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también en traje de fiesta, y adornado con flores y
cintas.) Los testigos ya estén aqui, vamos, padrinos,
al bautizol... poneos en fila. (Todos se miran sor-
prendidos.) Alguien ha nacido; ahora tenemos que
bautizar al nifio. Asi es la costumbre entre nosotros;
cuando un maestro inventa una nueva melodia se le
da un nombre especial para distinguirla en adelante.
Sabed, respetables presentes, los que os habéis reu-
nido aqui, que el hidalgo Walther ha compuesto
y cantado una nueva melodia, Y, siendo el padre,
designa como padrinos @ la sefiorita Pogner y a
mi, que, sabedores de la noticia, asistimos al bauti-
zo, y como testigos, 4 Magdalena y 4 David; pues si
bien, seglin nuestras leyes, no puede ser testigo un
aprendiz, como hoy ha cantado perfectamenle una
composicion de que es autor, le proclamo compa-
fiero. Arrodillate y toma. (David se arrodilla y le
da una fuerte bofetada.) Levéintate, compafiero, nun-
la olvidards. Para que no falte nada en este acto y
nadie pueda decir que ha sido un bautizo de nece-
sidad, puesto que la melodia es viable, voy i darle
nombre en seguida. Se llamarda «La celeste inter-
pretacién de un suefo matinal.» Su nombre serd
el mayor elogio del maestro. Ahora la madrina debe
darle el parabién con una copla.

Evi.—«Grata como el sol sonrie para mi la feli-
cidad, y brota para mi un raudal de delicias. Aurora
celestial jcudn grande ventura presagio en suefios;
qué dulce interpretarlos! ;Ojald me fuese posible
cantar con una melodia tierna y sublime lo que sien-
to; si es suefio, apenas puedo decirlo; pero creo
que esa cancion alcanzard el premio !

WaLtiEr.—«Tu amor puro y sublime me inspiro
el talento de expresar las dulces penas de mi cora-
z6n. Apenas acierto 4 decir si dura todavia el celeste
ensuefio; mas si pudiese repelir ante los maesiros
cu4nto dice esta melodia en este lugar silencioso,
ganaba seguramente el premio.»

Sacms.—También yo quisiera cantar delante de
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328 _ RICARDO WAGNER

la nifia; mas he de sofocar en mi pecho la pena que
le embarga. Un suefio hermoso me fascind a la
tarde: no me atrevo 4 interpretarlo! Esta melodia
me dice que la eterna guirnalda sélo la merece el
poeta.

Davip.—; Estoy despierto ¢ suefio? No sé. Fui
promovido 4 oficial. La cabeza se me va. Pronlo en
la iglesia Magdalena serd mi esposa; pronlo ascen-
deré¢ 4 maestro.

MacpaLENA.—¢ Estoy despierta ¥ suefio? No sé.
El, oficial; yo su novia. Pronto quizds ascienda 4
maestra.

La orquesta empieza gradualmente una melodia

mas alegre.)

Sacus (da la sefial de salir).—Ahora cada cual a
su puesto.. Sefior padre, mil parabienes. Vamos
deprisa 4 la pradera.. (Vanse Eva y Magdalena al
taller.) Vamonos, hidalgo. Sigueme, David. Buen éni-
mo, oficial! Cierra la tienda.

(anse Sachs y Walther. David cierra las puertas
del taller. Se corre una corlina.)
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MUTACION

Crescendo.—Al levantarse de nuevo el telon, aparece en el
fondo la ciudad de Nuremberg, y en primer término una
pradera cruzada por el rio Pegnifz vadeable en algunos
puntos. Arriban 4 la orilla, de varios lados, en canoas y
barcas, empavesadas con banderas multicolores, ciudada-
nos de los gremios con sus esposas y nifios, todos vesti-
dos de fiesta. A la derecha habrd un tablado, adornado
también con banderas de los gremios, que van llegando.
Los porta-estandartes toman las de los dltimos gremios y
las colocan también alrededor del tablado hasta que éste
quede cerrado por sus fres caras. A lo largo del proscenio,
tiendas de bebidas y refrescos. Los ciudadanos con sus es-
posas ¢ hijos pasean alrededor de las tiendas con mucha
animacién. Los aprendices de los maestros, en traje de
fiesta y engalanades con cintas y flores, con varas en la
mano, guarnecidas también de flores, ejercen su oficio de
heraldos, v cuidan del buen orden en la ceremonia. Van
recibiendo 4 los que llegan en las barcas; disponen la pro-
cesion de los gremios y los acompaiian hasta el tablado,
donde el porta-estandarte deja la bandera; luego, agre-
miados y oficiales se dispersan y confunden con la mul-
titud, Siguen llegando los gremios.

Los zapateros.—¢Viva san Crispin! el zapatero
de los pobres! viva el santo, el que robaba el cuero

para servirles (1).» :
(l)rﬁn—eﬂn, como en otros pasajes, nos vemos obligados & reducir & pocas

palabras las estrofa8 de algunas canciones, por la razén indicada en el prélogo.
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RICARDO WAGNER

Los pifanos de la ciudad, los fabricantes de latdes
y juguebes para nifios tocando sus instrumentos.
Siguen los sastres.)

Los sastres.—«Cuando Nuremberg estaba sitiada
v afligida por la carestia, proxima 4 perecer, salvola
un sastre, osado y astuto, vestido con la piel de un
macho cabrio. saltando asi las murallas de la ciu-
dad.»

Los panaderos (siguen inmediatamente al grupo
anterior, de modo que su canto se mezcla con el
de los sastres.) «jQué terrible plaga es el hambre!
iqué seria del mundo sin los panaderos!»

Aprendices. — jAdelante, adelante, muchachas!
-Musica, misica! que la gente se divierta!...
(Llegan en una barca de varios colores algunas mu-

chachas cno ricos trajes de campesinas. Los apren-

dices ayudan 4 las muchachas 4 poner pie 4 tie-
rra v al sén de los pifanos bailan con ellas hacia
el proscenio. Baile caracteristico, propio de la
fiesta, que consiste en una pantomima singular.

Los aprendices intentan llevar a las muchachas

4 su sitio; otros las llevan 4 otro punto. Asi dan

la vuelta por todo el circulo, lo cual da mis ani-

macion 4 la fiesta.) :

Davip (apedndose en el embarcadero. Los mucha-
chos se burlan de él).—;Como? ;ya baildis? jqué
dirdn los maestros! zno me ois? pues entonces fam-
bién yo quiero divertirme...

Coge una linda joven y empieza 4 dar vueltas con
la mayor velocidad. Risas y alegria.)

Algunos aprendices.—David! mira que Magdalena
te observal!

Davip (asustado, suelta la pareja; pero no viendo
nada, vuelve 4 bailar con mas entusiasmo).—Dejad-
me en paz con vuestras chanzas..

Davin.—jJusto cielo! jadids, hermosas!

Los oficiales (desde el desembarcadero). — {Los
maestros cantores! los maestros cantores!
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(Besa con ardor 4 la nifia y escapa. Los aprendices
interrumpen el baile de golpe, corren 4 la orilla y
y se ponen en fila para la recepeion de los maes-
tros. La gente abre paso 4 la intimacién de los
aprendices; salen los maesiros cantores en proce-
sién, y se dirigen 4 ocupar su puesto en el tablado.
Abre la marcha Kéthner como abanderado; luego
sigue Pogner llevando de la mano & Eva, seguida
de varias sefioritas ricamente adornadas. Magda-
nela se une 4 ellas. Después vienen los maestros,
que son recibidos con aclamaciones. Cuando to-
dos ocupan su sitio en el tablado, se sienta Eva
en el puesto de honor, rodeada de sus acompafan-
tes. Kathner coloca su bandera en el centro, de mo-
do que sobresalga entre las demés. Los aprendices
se ponen en fila delante del tablado y de cara al
pueblo.)

Los aprendices.—jSilencio! jsilencio!

(Sachs se adelanta algunos pasos. Al verle, el pueblo
en masa prorrumpen en aplausos y agita los som-
breros y paiiuelos.) ;

Er pursro.—Es Sachs! es Sachs! Ahi estd el
maestro! empiece el canto. (En actitud solemne.)
«Despunta el dia y entona sus trinos el ruiseiior
(ue alegra los valles y montafas; la noche se hunde
en el Occidente y el Oriente alborea; la aurora con
rojas tintas de fuego disipa las pardas nubes. | Viva
Sachs! jviva el hijo predilecto de Nuremberg!
(Momento prolongado de emocion. Sachs, después de

haber dado una mirada como sofiando, en torno de

la multitud, se inclina hacia ella y empieza con
voz conmovida, pero firme:) '

Sacms.—Para vosotros esto es facil. Me dispen-
sAis un honor que no merezco; si aspiro al aplauso
es por ganarme vuestro carifio, y hasta distincion
es para mi haber sido elegido para abrir el certa-
men. loando el mayor premio. Ya que tenéis en tan
grande estima el arte, he de probar que prefiero 4
todos los premios, los que 4 €l se consagran. Esto
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RICARDO WAGNER

os ensefiard hoy un maestro recto y de noble cora-
z6n, quien ofrece por premio, delante de todo el
pueblo, 4 su propia hija, su mayor tesoro, con fo-
dos sus bienes. Empieza el concurso. A vosolros,
maestros, que osdis competir delante del pueblo,
os advierto que tengdis en cuenta la importancia
de tan extraordinario lauro, y sea la conducta del
que 4 €l aspire, pura y noble.. Esta solemnidad
demuestra que la ciudad de Nuremberg fué siem-
pre, entre todas, asi en los tiempos antiguos como
en los modernos, la que rindié mayor veneraciou
al arte y 4 sus maestros.
Sensacion. Sachs se acerca 4 Pogner y le estrecha
la mano conmovido.)
Poaxer.—Sachs, amigo mio! ;Cémo os daré las
gracias! ;qué bien sabéis. expresar lo que siento!
SicHs.—Era mucho atrevimiento! jahora, valor!
Dirigiéndose 4 Beckmesser, el cual se ha ocupado
mientras entraba el cortejo, en leer y estudiar la

poesia limpidndose & menudo el sudor de la frente,
gesticulando inquieto y sacando 4 hurtadillas el
sapel.)  Como vamos, sefior juez? esta usted dis-

puesto?

BrexymrssEr.—| Oh! esta cancién L. no puedo apren-
derla por mds que la estudio.

Sacms.—Nadie le obliga 4 usted 4 cantar.

Breraesser.—Pero ;qué he de hacer? si la mia no
sirve. no es culpa de usted. Ahora, asistame; seria
feo que me abandonara.

SicHs.—Seria mejor que no cantase.

BrexyussEr.—, Por qué?.. Si usted no canta, yo me
llevaré el premio.

Sacus.—Veremos como ird esto.

BrcrumessER.— De cantarlo bien, respondo; pero na-
die me comprenderd. Cuento s6lo con la populari-
dad de usted.

(En esto varios aprendices han formado un monton
de césped y flores, frente al tablado).
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SacHs.—{ Maestros y espectadores! empieza el can-
lo!

Koraxer (levantindose)—Maestros solteros, pre-
paraos; comienza el mds antiguo. Sefior Beckmes-
ser, empiece usled.

Brexmesser (baja del tablado. Los aprendices le
conducen hasta ¢l monton de césped. Tropieza, y
le flaquean las piernas.)— Demonio! el terreno no
estd solido! jarregladlo!

(Los muchachos, riendo, vuelven 4 apisonar el ¢és-
‘ped.)

Er pueeLo (murmurando, mientras Beckmesser se
dispone 4 cantar).—Mira, jcomo! ;ésle es el que
quiere competir con los otros? no ereo que se lleve
¢l el premio, ni le elegiria 4 ser de la muchacha.
Si no se’ puede tener en pie, jeomo va 4 salir del
paso? silencio! es gran maestro y escribano: se lla-
ma Beckmesser... jDios jmio!l.. parece lonto.. se
va & caer.. vaya, no os chanceéis que tiene voto y
asiento en el consejo municipal...

Aprendices (en fila).—Silenciol...

(Beckmesser saluda con una grotesca reverencia i
Fva, escudrifando, vy mirindola con angustia.)
Koruxer.—Empezad...

Broxyesser (canta su melodia que no corresponde
4 la letra, interrumpiéndose 4 veces turbado ¢ in-
quieto.(—«Maifiana... y... luzco... sonrosado... lleno de
sangre v de perfumes.. rdpido como el aire; lan
pronto ganado como perdido.. en el jardin in-
vito...» (1)

Los MaESTROS (en voz baja, entre si)—;Pero esta
loco?... jcomo pudo concebir tales sandeces?

Puesro (lo mismo).—jQué cosa tan raral. i eomo
puede ser esto?.. [Oistel.. ;A quién invita?... ;Lo
habremos comprendido...?

Brexursser (después de haberse erguido y miran-

1) Las Incoherencias de este pasaje son casi intraducibles,
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334 RICARDO WAGNER

do 4 hurtadillas ¢l movimiento contintia cantando).
—-«Conforlablemente vivo en-el mismo lugar, bus-
cando oro y fruta... y jugo de plomo... y peso.. Des-
de la horca me busca, quien me desea... Sobre una
escalera aérea, apenas cuelgo del arbol...»

(Intenta de nuevo serenarse y buscar el papel.)

Magstros.—j Pero qué‘estd diciendo?... jqué dispa-
rates!... jesta loco!

PuesLo (con murmullo creciente).—Bonito aspi-
rante! Ya encontrard su merecido! ya le colgarin de
la horeal.. si cualquiera diria que ya lo esti...

BrcrMESSER (con creciente turbacion).—jQué miedo
tengo! y la gente parece que se burla! (Continuando.)
«En mi escalera habia una mujer; ruborosa, no
quiso mirarme... Pilido como una col, ceiiido de
cAfiamo... el perro me guifiaba el ojo, soplando...
he devorado... como fruto... Asi como madera 4 ca-
ballo...

(El pueblo prorrumpe en grandes carcajadas.)

BrormessEr (retirindose enfurecido, yendo hacia
Sachs).—; Maldito zapatero! esto te lo debo 4 ti! La
cancion no es mia; es un tegalo de Sachs, de vues-
tro estimadisimo Sachs! el miserable me atribuye
su mala poesia.

(Corrido, furioso, va a escun(lerso enlre la multitud.

—Gran tuululto)

Er pumsro.—;De Sachs esla canuon? jmuy raro
nos parecia!

Los massTrOs.—Qué escandalo. Hable Sachs... jesto
es de usted? { Caso mas raro!

Sacus fqulcn con mucha calma recoge el papel
que Beckmesser ha echado al suelo). —Reahnmk
esla cancion no es mia; el sefior Be(,kmesscr yerra
otra vez. Como la obtuvo, él mismo debe decirlo;
pero nunca me-atreveria 4 declararme autor de tan
bella composicion.

Los amagsTros.—j; Como bella? ;Sachs se burla!

Puesro.—;Cémo!... Esto es chanza, Sachs!.

Sacms.—Repito, sefiores, que la cancién es pre-
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ciosa; pero al primer golpe se ve que nuestro ami-
go Beckmesser la ha desfigurado. Doy mi palabra de
que, bien cantada, os guslaria muchisimo; quien
supiese ejecutarla probaria que es su autor y con
derecho al titulo de maestro, si los jueces le fuesen
favorables.. Como acusado que soy, debo probar
mi inocencia y tengo derecho 4 presentar testigos.
Si hay alguien aqui que pueda defenderme, que se
presente como testigo. (Walther sale de entre la mul-
titud. Sensacién general.) Prueba que la cancién no
es mia, y que he dicho en todo la verdad.

Los marstros.—Como Sachs habla hoy eon tal elo-
cuencia, le concedemos por especial favor esta prue-
ba.

Sacms.—La excepcion confirma la regla.

Er pueero.—Qué magnifico y osado testigo! se-
guramente saldra con la suya...

Saces.—Los maestros y el pueblo estin dispuestos
4 escucharle como testigo: Seiior Walther de Stol-
zing, empiece usbed la cancién. (A los maestros.) Us-
tedes pueden cerciorarse de que esta bien compuesta.

(Se la da 4 los maestros para leerla.)

ArrENDICES.—|Qué general atencién! No tenemos
que imponer silencio.

(Walther sube animoso y con paso firme sobre el
monton de flores y enlona olra vez la primera es-
lrofa de su canci6n, con ligeras variantes.—Los
maestros conmovidos, suellan el manuscrito. Wal-
ther parece advertirlo; pero contintia sin preocu-
parse de ello.)

EL pugBro (en voz baja).—Esto ya es otra cosa:
iQuién hubiese creido! qué efecto produce la letra
bien cantada!

Los mamsTROS (en voz baja). — |Bien se ve la dife-
rencia! j

Sacus.—jAtienda el juez! |Contintie usted!

(Walther entona la segunda estrofa.)
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338 RICARDO WAGNER

EL pumsLo (en voz baja y aparte).—;Qué hermoso
y agradable canto... :

Los marsTROS.—j Qué sublimel... Algo raro, en ver-
dad; pero bien pensado y bien cantado...

Sacns.—j Testigo!... Perfectamente... Acabe usted.

Warraer (con el mayor entusiasmo).—«; Oh delicio-
so, oh celeste dia... de cuyo sueflo poético despier-
“toly

Los mamstros.—Noble cantor: jtoma tu guirnalda!
itu canto merece el premio!

Poexer.— Oh Sachs! te debo la honra y la dicha!
ces¢ mi pesar!

(Eva desde el principio de la escena habra perma-
necido inmovil é impasible, escuchando 4 Wal-
ther con alma entera. A la aclamacién simultinea
del pueblo y los maestros, se levanta y llega hasta
el borde del tablado; alli, coloca la guirnalda de
laurel en la frente de Walther, de hinojos delante
de ella. Luego, Walther se levanta y acompanado
por Eva va al encueniro de su padre; se arrodi-
lian, y éste los bendice, extendiendo las manos.)
Saces (sefialando el grupo al pueblo)—; Verdad

que escogi un buen testigo? ;estdis satisfechos de

Hans?

Pruzsro (con alegria)—Si has acertado, qué noble
accion !

Var1os MaBESTROS. — jAdelante, maesiro. Pogner!
i Proclamad maestro al hidalgo, para nuestra gloria!

Pocxer (con una cadena de oro al cuello y tres
medallas).—Adornado con la efigie del rey David,
queda proclamado miembro del gremio de Maestros
cantores.

WALTHER (se conmueve, mal de su grado).—j Ah 1o,
maestros! no @cepto el titulo!... F sta Van_afﬂoma
no aumenta mi dicha.

(Los maestros qmiran con sorpresa 4 Sachs.)

S&(,IIS (asiendo de la mano 4 Walther con [uerza.)
—No desprecie a los maeslros y el arte; esta distin-
cion ha de parecerle 4 usted honrosa: Su mayor
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gloria no la debe ni al blasén de sus antepasados, ni
a su lanza, sino a su calidad de poeta; y puesto que
estima el arte que tales premios concede, debe es-
timar 4 los maestros que lo han cullivado y querido,
¥ han conservado su tradicién, que en los afios de
lucha y miseria, se refugiaba en ellos, y se conser-

vaba castiza y genuina cnando se pm‘dm en las cor-

tes y castillos v palacios. Los maeslros la han con-
servado %iem[n' a su mayor altura.  Qué puede
usted desear mas de ellos? Ante el peligro que nos
anrenaza, ¢ infroduce las costumbres y el ]enquni{'
de corfes v extranjeras en el puuhln é nnpelm de
\lcnmnm, 4 tal punto que en breve ningin principe
entenderda 4 su pucblo; cuando haya (iesapdmculo
nuestro cardcter, lodavia se guardard incolume entre
los Maeslros cantores. Por esto, os conjuro 4 que
les estiméis y honréis sus obras. Puede desapare-
cer ¢l Impumm pero sera inmorlal el arte sagrado
aleman.

(Todos con entusiasmo acompaiian el final. Eva to-
ma’la guirnalda de Walther y corona 4 Sachs.
Este coge la cadena de manos de Pogner 'y la cuel-
ga al ('110110 de Walther. Walther y Eva reclinan
la cabeza sobre los hombros de Sachs v Pogner
hinca la rodilla delante de €l. Los 111’18&.[108 le
proclaman su jefe alzando las manos. Los apren-
dices aplauden y el pueblo agila entusiasmado
pafiuelos y sombreros.)

FPussro.— Viva Sachs! viva Hans Sachs! viva el
hijo querido de Nuremberg!

FIN DE LOS MAESTROS CANTORES
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